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TABL. 2 (119). SZKOŁY  WEDŁUG  ORGANÓW  PROWADZĄCYCH a 
  
 SCHOOLS  BY  SCHOOL  GOVERNING  AUTHORITY a 

2005/06 2006/07 2005/06 2006/07 2004/05 2005/06 
WYSZCZEGÓLNIENIE 

SPECIFICATION szkoły  
schools 

uczniowie i studenci 
pupils and students 

absolwenci 

graduates 
      

Szkoły podstawowe ................................................ 1527 1524 235236 225957 45043 42932
Primary schools   
Jednostki administracji centralnej (rządowej) ............ 3 3 238 237 48 38
Central (government) administration entities   
Jednostki samorządu terytorialnego ......................... 1452 1444 229575 219924 44243 42062
Local self-government entities   
Organizacje społeczne i stowarzyszenia .................. 43 44 2635 2704 419 382
Social organizations and associations   
Organizacje wyznaniowe ........................................... 11 11 1900 1947 212 286
Religious organizations   
Pozostałe ................................................................... 18 22 888 1145 121 164
Others    

Gimnazja .................................................................. 706 714 141415 136616 47653 46973
Lower secondary schools   
Jednostki administracji centralnej (rządowej) ............. 1 1 27 14 3 5
Central (government) administration entities   
Jednostki samorządu terytorialnego ......................... 643 646 137001 131918 46454 45597
Local self-government entities   
Organizacje społeczne i stowarzyszenia .................. 34 35 2125 2117 572 665
Social organizations and associations   
Organizacje wyznaniowe ........................................... 10 10 1437 1492 425 459
Religious organizations   
Pozostałe ................................................................... 18 22 825 1075 199 247
Others    

Zasadnicze szkoły zawodowe b .............................. 184 187 22860 22953 7618 7779
Basic vocational schools b   
Jednostki administracji centralnej (rządowej) ............ 4 4 337 360 110 104
Central (government) administration entities   
Jednostki samorządu terytorialnego ......................... 161 164 20514 20053 7067 7075
Local self-government entities   
Organizacje społeczne i stowarzyszenia .................. 4 3 421 475 130 121
Social organizations and associations   
Organizacje wyznaniowe ........................................... 4 3 166 230 43 49
Religious organizations   
Pozostałe ................................................................... 11 13 1422 1835 268 430
Others    

Licea ogólnokształcące .......................................... 205 c 204 c 65287 c 64725 c 21092 20879
General secondary schools   
Jednostki administracji centralnej (rządowej) ............ 1 1 73 84 - 22
Central (government) administration entities   
Jednostki samorządu terytorialnego ......................... 170 170 62218 61562 20338 19912
Local self-government entities   
Organizacje społeczne i stowarzyszenia .................. 13 12 830 869 183 249
Social organizations and associations   
Organizacje wyznaniowe ........................................... 8 8 1120 1102 277 347
Religious organizations   
Pozostałe ................................................................... 13 13 1046 1108 294 349
Others    

 
a  Patrz uwagi ogólne, ust. 2 na str. 182. b, c  Łącznie ze szkołami: b - specjalnymi ponadgimnazjalnymi przysposabia-

jącymi do pracy, c - uzupełniającymi liceami ogólnokształcącymi. 
a See general notes, item 2 on page 182. b, c Including: b - special upper secondary job-training schools, c - supple-

mentary general secondary schools. 



EDUKACJA  I  WYCHOWANIE 

 
192 

TABL. 2 (119). SZKOŁY  WEDŁUG  ORGANÓW  PROWADZĄCYCH a  (cd.)   
 SCHOOLS  BY  SCHOOL  GOVERNING  AUTHORITY a (cont.) 

2005/06 2006/07 2005/06 2006/07 2004/05 2005/06 
WYSZCZEGÓLNIENIE 

SPECIFICATION szkoły  
schools 

uczniowie i studenci 
pupils and students 

absolwenci 

graduates 
       
Licea profilowane ................................................... 117 99 13059 10049 5780 4812 
Specialized secondary schools   
Jednostki administracji centralnej (rządowej) ........... 1 1 169 120 84 56 
Central (government) administration entities   
Jednostki samorządu terytorialnego ......................... 113 95 12788 9855 5663 4719 
Local self-government entities   
Organizacje społeczne i stowarzyszenia .................. 2 2 85 55 31 31 
Social organizations and associations   
Organizacje wyznaniowe ........................................... 1 1 17 19 2 6 
Religious organizations   

Technika d ................................................................. 235  e 206 e 54383 e 55463 e 13346 f 11414 g 

Technical secondary schools d 
  

Jednostki administracji centralnej (rządowej) ........... 17 16 2403 2312 337 407 
Central (government) administration entities   
Jednostki samorządu terytorialnego ......................... 204 177 51385 52531 12848 10897 
Local self-government entities   
Organizacje społeczne i stowarzyszenia .................. 2 2 53 86 14 - 
Social organizations and associations   
Organizacje wyznaniowe ........................................... 5 4 279 296 55 41 
Religious organizations   
Pozostałe ................................................................... 7 7 263 238 92 69 
Others    

Szkoły policealne .................................................... 298 305 26080 27110 9081 8800 
Post-secondary schools   
Jednostki administracji centralnej (rządowej) ............ 2 2 197 160 147 119 
Central (government) administration entities   
Jednostki samorządu terytorialnego ......................... 107 99 10636 9936 4142 3433 
Local self-government entities   
Organizacje społeczne i stowarzyszenia .................. 24 21 1831 1647 608 608 
Social organizations and associations   
Organizacje wyznaniowe .......................................... - - - - - - 
Religious organizations   
Pozostałe ................................................................... 165 183 13416 15367 4184 4640 
Others    

Szkoły wyższe .......................................................... 34 34 201115 203536 33087 34509 
Tertiary education   
Jednostki administracji centralnej (rządowej) ............ 14 14 157759 156774 28056 28219 
Central (government) administration entities   
Organizacje wyznaniowe ........................................... 2 2 4429 4914 581 1079 
Religious organizations   
Pozostałe ................................................................... 18 18 38927 41848 4450 5211 
Others    

 
a  Patrz uwagi ogólne, ust. 2 na str. 182. d, e Łącznie ze szkołami: d - artystycznymi dającymi uprawnienia zawodowe,  

e - technikami uzupełniającymi. f  Dane dotyczą wyłącznie absolwentów ponadpodstawowych szkół średnich zawodowych  
i ich oddziałów. g Dane dotyczą absolwentów ponadpodstawowych szkół średnich zawodowych i ich oddziałów oraz po-
nadgimnazjalnych techników. 

a See general notes, item 2 on page 182. d, e Including: d - art schools leading to professional certification, e - supple-
mentary technical secondary schools. f Data concern only graduates of upper secondary (post-primary) vocational schools 
and their sections. g Data concern graduates of upper secondary (post-primary) vocational schools and their sections and 
upper secondary technical schools. 
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TABL. 2 (119). SZKOŁY  WEDŁUG  ORGANÓW  PROWADZĄCYCH a  (dok.)   
 SCHOOLS  BY  SCHOOL  GOVERNING  AUTHORITY a (cont.) 

2005/06 2006/07 2005/06 2006/07 2004/05 2005/06 
WYSZCZEGÓLNIENIE 

SPECIFICATION szkoły  
schools 

uczniowie i studenci 
pupils and students 

absolwenci 

graduates 
      
Szkoły dla dorosłych............................................... 374 296 23995 19998 8223 9366
Schools for adults   
Jednostki administracji centralnej (rządowej) ............. 13 12 798 615 372 258
Central (government) administration entities   
Jednostki samorządu terytorialnego ......................... 192 132 12883 9235 5319 5171
Local self-government entities   
Organizacje społeczne i stowarzyszenia .................. 37 29 2066 1815 481 720
Social organizations and associations   
Organizacje wyznaniowe ........................................... 1 1 42 48 21 13
Religious organizations   
Pozostałe ................................................................... 131 122 8206 8285 2030 3204
Others    

 
a  Patrz uwagi ogólne, ust. 2 na str. 182.  
a See general notes, item 2 on page 182.  

 
 
TABL. 3 (120). UCZĄCY  SIĘ  JĘZYKÓW  OBCYCH  W  SZKOŁACH  DLA  DZIECI  I  MŁODZIEŻY  
 ORAZ  POLICEALNYCH  
 Stan  w  dniu  31  XII   
 PUPILS  AND  STUDENTS  STUDYING  FOREIGN  LANGUAGES  IN  SCHOOLS   
 FOR  CHILDREN  AND  YOUTH  AND  IN  POST-SECONDARY  SCHOOLS  
 As  of  31  XII 

W % ogółu uczniów w szkołach    In % of all school students 

podstawowych     primary L A T A  
Y E A R S 

JĘZYKI OBCE 
FOREIGN  LANGUAGES 

Ogółem 
Grand 
total razem 

total 

miasta 
urban 
areas 

wieś 
rural 
areas 

gimna-
zjach 
lower 

secondary 

ponad-
gimna-
zjalnych 

upper 
second-

ary 

policeal-
nych 

(dzien-
nych) a 

post-se-
condary 
(day) a 

NAUCZANIE  OBOWIĄZKOWE 
OBLIGATORY  EDUCATION 

Angielski...................... 2005/06 351096 42,1 44,7 40,1 80,9 87,0 43,0
English 2006/07 343603 43,0 45,3 41,3 81,4 88,4 34,0

Francuski..................... 2005/06 24480 0,5 0,7 0,3 1,7 13,5 3,3
French 2006/07 23269 0,4 0,6 0,2 1,6 13,3 2,9

Niemiecki..................... 2005/06 162582 10,6 8,9 11,8 24,7 65,9 10,2
German 2006/07 152578 9,4 7,6 10,7 21,9 67,0 7,4

Rosyjski....................... 2005/06 17193 0,2 0,1 0,2 0,5 10,2 3,1
Russian 2006/07 14889 0,1 0,1 0,1 0,4 9,3 2,2

Włoski.......................... 2005/06 2255 - - - 0,1 1,4 0,2
Italian 2006/07 2288 - - - 0,1 1,5 -

Łacina.......................... 2005/06 4185 - - - - 2,7 0,7
Latin 2006/07 4334 - - - - 2,8 1,1

Hiszpański................... 2005/06 1097 0,0 0,0 0,0 0,1 0,6 -
Spanish 2006/07 1257 0,0 0,0 0,0 0,1 0,8 -

Inne ............................. 2005/06 78 - - - - 0,1 -
Others 2006/07 73 - - - - 0,1 0,1

 
a W roku szkolnym 2006/07 bez kolegiów nauczycielskich i nauczycielskich kolegiów języków obcych. 
a In 2006/07 school year excluding teacher training colleges and foreign language teacher training colleges. 


